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TURKCENIN KARAPAPAK (Terekeme) / AGZI iLE A§IK GARiP 
HiKAYESi DEGi§KESi (Varyanti) 

Ozet 

Cali§mada, A§ik Garip Hikayesi’nin ozgiin bir degi^kesi (varyanti) ele almmifjtir. Bu 
degi§ke, gunumiize kadar yayimlanan pali§malarda yer almayan, bilinmeyen karapapak / te¬ 
rekeme agziyla anlatilan bir degi^kedir. Amap, bu degi^keyi alanyazina kazandirmak ve di- 
ger degi^kelerle kar§ila§tirmasim yaparak, bulgulari alanbilgisi ve alanbilginlerine ula^tirip, 
alanm zenginle^mesine katkida bulunmaktir. 

Cali§ma, kim oldugu saptanamayan, iran ya da Azerbaycan kaynakli oldugu varsa- 
yilan karapak Kerimoglu adli bir halk a^ik’min ratlanti sonucu ula^ilan, teyp kasedine kay- 
dedilmifj anlatimi, poziimlenerek, dil ve anlatim ozelliklerine miidahele edilmeden, diizyazi- 
ya gepirilmiij, incelenip yorumlanarak, ve onceki varyantlar iizerine yapilan palif-unalarin 
bulgulari ile kar§ila§tirarak kimi sonuplara ula^ilmi^tir. 

izlenen yontem, genelde halk hikayesi, ozelde A§ik Garip Hikayesi alamnda alanya- 
zin (literatiir) taramasindan elde edilen konu simrliliginda bilgiler payla§ilmi§. Bu degi^ke 
ile kar§ila§tirmalardan elde edilen bulgular sunulmu? ve degi^kenin ozgiin metni eklenerek, 
sonup boliimunde degi^kenin ozii ve bulgularina ilifjkin genel yorumlama yapilmifjtir. 

Anahtar kelimeler: A§ik Garip Hikayesi, karapapak (terekeme), halk hikayesi, 
ayik, bulgu. 


1. Giri§ 

Halk hikayeleri, halkm ya§amt ipinde onem ve deger verdigi, etkilendigi ol- 
gulartn konula§tirilarak, kurgulama, bipimlendirme, §iirli, oykiilii olarak etkili bi- 
pimdc, bu alanda yetenekli olan bireylerce, anlatma etkinligine dayalt, sozlii kiiltii- 
riin en onemli bile§enidir. 

Halk hikayeleri XV.yiizytlda olu§maya ve yaytlmaya ba§lami§tir (Turkmen, 
1995; Hanpa, 2009; Bars, 2014). 

Halk hikayelerinin sunumu, anlatimi iki kanalda kendini gostermektedir. 
Bunlardan yaygtn olant geni§ halk topluluklarmca ilgiyle kanjilanani halk a§tklart, 
halk ozanlart olarak adlandnilan ozel saz palma, soz iiretme, hikaye olu§turma ya 
da aktarma yetenegini etkili bipimde kullanan ki§ilerce gerpekle§tirilenidir. Digeri 
ise, hak a§tklart olarak adlandirtlan, genellikle dinsel odakli konulart i§leyen 
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a§iklardir. Birinciler, bu etkinliklerini bir i§ olarak yapmakta, ikinciler ise parasal 
bir beklenti igindc olmadan, bir sorumluluk, gorev geregi gcrgcklc^tircnlcrdir. 

Kahve ve kahvhaneleri gallon a konusu yapan, Duvarci kultiirumuzde Istan¬ 
bul kahvehaneleri ba§likli gah^masmda, bu konuya ili§kin a§agidaki belirlemesini 
aktarmaktadir: 

“Halk hikayelerinin iireticisi ve aktancisi olan halk a§iklari, hak a§iklari adi 
verilen tekke ve tasavvuf kultiiru mensuplarmdan farkli temalar kullanan, profesyo- 
nel olarak para kazanmak zorunda olan, bu nedenle halkm bir arada yogun olarak 
bulunduklari kahvehanelerde miizik e§liginde hece olgusii ve dortliiklerle gahp 
soyleyen, eski ‘ozan, baksi’gelenegini surdiiren a§iklardir. Bu a§iklarda konu ge- 
nellikle smirsizdir, a§igm dikkatini gckcn ya da halkm dikkatini gckcccgi dii§unu- 
len her§ey 6 ykiile§tirilip, §iirle§tirilebilir. Birincilerde mekanlar, evler, kahvehane- 
ler, toy yerleri iken, ikincilerde dinsel ya da yari dinsel mekanlardir. 

Kahvehaneler, bu nedenle bu gelenegin olu§masinda, yaygmla§masmda 
onemli bir yere sahiptir. Bunun en belirgin kamtlan, a§iklarm ya§amlarm 9 evresin- 
de olu§mu§ olan halk hikayeleridir. A§ik Garip Hikayesi, buna en iyi omeklerden- 
dir. A§ik Garip’in §ahsenemle evlenebilmek igin gali^mak amaciyla gittigi Ha- 
lep’te bir kahvehanede galrpnaya ba§lamasimn yanmda, Istanbul’da ilk kahvehane- 
lerin de Haleplilerce agilmasi dikkate degerdir” (Duvarci, 2012: 80-81). 

Bu gcrgcvedc, halk hikayeleri igin butiincul tanimlamalar yapilmaya galrjil- 
mi§tir. 11 an 9 a halk hikayelerinin tammlanmasi konusunda, alan uzmanlarmm yak- 
la§imlarim derleyerek, halk hikayeleri igin a§agidaki oz tammmi onermi§tir 
(Han^a, 2012: 698). 

“Belli bir zamanda ve mekanda, genellikle profesyonel anlaticilar tarafmdan 
bir miizik aleti e§liginde icra edilen; kahramanhk, a§k veya her iki konuyu birlikte 
i§leyen, tarihi, dini, sosyal hayat ve geleneklerle ilgili unsurlari da igcrcn, son ug I an 
bakimmdan bireyi ilgilendiren; sozlii kultiir ortammda, nazim ve nesir kan§ik 
olarak yaratilan, uzun soluklu ve sanatsal bir bi 9 imde formiile edilmi§; halkm 
temelde ho§ 9 a vakit ge 9 irme ve eglenmesi amaciyla anlatilmakla birlikte, bilgilen- 
me ve ders 9 ikamia i§levlerini de iistlenen bir turdiir.” 

Bir a§k hikayesi olan A§ik Garip Hikayesi i 9 in ozelle§tirilebilecek iki tanim 
ise §oyledir: “Eflatun Cem Giiney, halk hikayesi, “Halkm goniil dimyasmi dile ge- 
tiren olmez hikayelerdir” §eklinde tammlarken; Otto Spies, “Bir sevgiliyi elde etme 
yolundaki maceralan anlatan masal” olarak tammlamaktadir (Han 9 a, 2012: 696). 

A§ik Garip Hikayesi, bu tammlama i 9 inde ve geni§ bir cografi alanda, farkli 
dil ve dinlere mensup toplumlarda kii 9 uk degi§ikliklerle yaratilan, a§agida deginile- 
cek kimi ozellikleri ile one 9 ikan ger 9 ek oldugu varsayilan bir A§ik’m adi iizerin- 
den olu§turulan bir halk hikayesidir. 

Tiirkiye (Anadolu) Azarbaycan, Turkmenistan, Ozbekistan, Karakalpak, Er- 
menistan, Giircistan, Kabardin, Kabartay, Kazan Tatar, varyantlan adi ge 9 en yer- 
lerde ya§ayan halklarm ve bu cografi alan aydmlarmm, §airlerinin, edebiyat 9 ilan- 
nm, halkbilimci, dilbilimcilerinin ilgisini 9 eken bir 9 ok boyutuyla incelenen ve yay- 
gm bir iin ve sevgiyle yaratilan A§ik Garip Hikayesi, inceleme alanlannm dilsel, 
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kulturel, tarihsel farkiliklarma kar§m, tiim degi§keler, biiyiik benzerlik gostermek- 
tedir. Halk hikayeciliginin en gerpekpi iiriinlerinden biri olmasi bakimmdan bu hi- 
kaye, aym kaynaktan gikarak 90 k az degi§iklikle yaygmla§mi§, varyantla§nu§tir. 

Sanatm gc$itli alanlarma (piyes, bale, opera, dram vbg) konu olan A§ik 
Garip Hikayesi, Tiirkiye ve diger iilkelerde de ilgi gormii§, incelenmi§tir; Rus 
§airi, M.Y.Lermantov, Macar Ingace Kuno§, W.Radloff, Sahira Yakubova, 
Al.Mahmutbekov, Ekber Yerevanli. Tiirkiye’de Besim Atalay, M.Zeki Korgunal, 
Ahmet Caferoglu, ilhan Ba§goz, Pertel Naili Bora vat ve daha birgok yerli yabanci 
edebiyat 9 i, yazar, ara§tirmaci tarafmdan kar§ila§tirmalar, 9 e§itli boyutlarda incele- 
meler, degerlendirmeler, derlemeler yapilmi§, yayimlanmi§tir. Bunlarm yamnda, 
basdi, el yazmali ve sozlii gelenekte ya§atilanlarm ara§tirilip bulunmasi, derlenme- 
siyle 90 k sayida degi§kesi saptanmi§tir (Turkmen, 1974, 1995; Alptekin, 1997; 
Atnur, 2007; Kafkasyah, 2007 Santa§, 2008; Hanca, 2009; Memmedli, 2012). 

Atnur M.Y Lermantov’un 1848’de Rus 9 a, A§ik Garip adli 23 sayfalik hika- 
ye kitabim nesir olarak yayimladigim ve olasilikla Kazan Tatarlan, bu kitap araci- 
ligiyla bu hikayeyle tam§tiklarmi belirtmekte ve Tatarlarda A§ik kavrami olmadigi 
i 9 in, hikayenin admin §ahsenem ve Garip Hikayesi olarak ge 9 tigini de eklemek- 
tedir (Atnur, 2007: 150). 

A§ik Garip hikayesinin onciillerine, hatta 9 agda§larma gore en ayirdedici 
farkliligi, belirgin bir bireyin 9 evresinde, tutarli ili§kilerle baglanan bireyler ve 
olaylarla 6 riilmii§ olmasidir. Bu nedenle olsa gerek, bir tur ilkel roman onciilii ola¬ 
rak degerlendirilir. Bu durumun tarihsel toplumsal gerek 9 esi, yerle§ik ya§amda 
iiretilmi§ olmasma baglanmaktadir. Santa§ A§ik Garip Hikayesi’nin Tiirkerin yer- 
le§ik ya§ammin bir iiriinii oldugunu ve bu ya§ami yansittigim belirtmi§ Dede 
Korkut hikayeleri ile kar§ila§tirarak §u savi ileri siirmii§tiir: “Sava§ 9 i, yan g 09 ebe 
bir toplumun tasvir edildigi Dede Korkut Hikayeleri ve yerle§ik toplumun ve a§k 
konusunun i§lendigi A§ik Garip Hikayesi Tiirklerin sosyal ve kulturel hayatlarm- 
dan derin izler ta§imaktadirlar” (Santa§, 2008: 95). 

Alptekin bu tur hikayeleri yerle§ik ya§amin dogurdugu ilk iiriinler olmasma 
vurgu yap mi § ve kaynagim da Tiirk, Arap-islam ve Hint-iran ; anlatim bi 9 imini de 
nazim nesir kari§mn bir tur oldugunu, anlatimlarm ise meddah ve biiyiik divide 
a§iklar ve meddahlarca ger 9 ekle§irildigini bclirtmi^tir (Alptekin, 1997: 57). 

A§ik Garip Hikayesi, sadece kendi simrliligmda ya da omegin Dede Korkut 
Masallan gibi ortak kiiltiir ve alan iiriinleriyle incelenmemi§, diinya ol 9 eginde ben- 
zer iiriinlerle de kar§ila§tmlarak, kimi sonu 9 lara ula§ilmi§tir. Bunlardan biri Sha- 
kaspeare’in Romeo ve Juliet yapiti ile A§ik Garip Hikayesini kar§ila§tiran incele- 
medir. Bu incelemede, iki yapitm en belirgin ortakliklan ve ozgiinliikleri i 9 erikleri 
olan a§k degil; a§k olgusunun i§leni§ ve soyleni§lerinin oldugu vurgulannu^tir: 
“A§ik Garip Hikayesini Tiirk halk hikayeleri i 9 inde farkli kilan ozelligi, Tiirk halk 
edebiyatmm destan, masal ve halk hikayelerinde goriilen uzak diyardan e§ alma 
miicadelesinin olumlu sonu 9 lanmasidir” Her iki eser de ortaya konduklan edebi 
muhit i 9 erisinde benzerlerine gore farkli yonleriyle one 9 iknu§lardir” (Dilek, 
2010:58). 




TURKgENiN KARAPAPAK (Terekeme)/ AGZI iLE A$IK GARiP HiKAYESI DEGI§KESi (Varyanti) 


55 


Hikayenin olu§um tarihini, XV XVI XVII yiizyil olarak belirleyenler olma- 
sina kar§m, ortak genel kam XVI.yiizyildir. Hikayenin olu§um siireci ve kaynagi 
konusunda da fazla ise agirlikli iki varsayim vardir : Birincisi, bu hikaye, A§ik Ga- 
rib adli gcrgcktc var olan bir a§igm hayat hikayesine dayali, ikinincisi ise A§ik 
Garib’in §iirleri iizerine olu^turuldugudur. 01u§um yerine ili§kin de tesbitler iki 
alan iizerinedir: Azarbaycan ve Tiirkistan. A§ik Garip’in dogum yeri olarak Azar- 
baycan varyantlarmda Azerbeycan; Tiirkistan’daki varyantlarda Tebriz, Tiflis, Mi- 
sir; Turkmenistan, Ozbek ve Kazan Tatarlari varyantlarmda ise Diyarbakir/ Diyar 
Bekirabad olarak ge 9 mektedir. (Turkmen, 1974; Atnur, 2007; Hanca, 2009, 2012). 
Kazan Tatarlannda ise Kazak §ehri, Diyar Bekirabad, Erzurum, Helef (Halep) Tin 
Nehri, Dinar Dagi (Atnur, 2007:154). Erzurum admin ise Azerbaycan varyantmda 
5, ve Tiirkiye varyantlarmda 14 kez gcgmektedir (Kafkasyali, 2007; 101-15; Atnur, 
2007:154). 

A§ik Garip Hikayesi’nin Turkmenistan varyantlanm doktora tezinde incele- 
yen, diger varyantlara ve varyantlar iizerine yapilan gali^malara ili§kin ayrmtili bil- 
giler veren Hanca hikayenin olu§um yeri konusunda §u bilgiyi aktarmaktadir: “§ah- 
senem Garip hikayesinin te§ekkiil yeri konusunda Ata Rahmanov, soz konusu hika¬ 
yenin olaylanyla ilgili olarak tarihte gcrgcklcsjcn hadiselerin ve onlarm yerleri, ora- 
da beyan edilen terimleri, §ahis ve yer adlarmdan hareketle, bu hikayede anlatilan 
olaylannm Vas bolgesinde, Uzboy’un kenarmda, Sarikami§ Golii yakmlarmda, Kii- 
9 iik ve Biiyiik Balkan daglarmm ovalarmda ve Mangi§lak kirlarmda cereyan ettigi- 
ni ileri siirmu§tur. Ara§tiriciya gore, Turkmenistan’da te§ekkiil eden hikaye sonraki 
donemlerde Azerbaycan ve Anadolu cografyasma yayilmi§tir” (1 langa, 2009:659). 

Halk hikayeleri iizerine yapilan incelemeler, dil, dilsel kaliplar, usliip, kahra- 
manlar, konu, orgii gibi temel bile§enler yamnda, hikayede gcgcn kentler, koyler 
yani mekanlan da ele almaktadir. Hikayenin, bilimsel, dilsel, tarihsel, kiiltiirel 96 - 
ziimlemesinde onemli ipu 9 lan veren mekanlar A§ik Garip Hikayesi’nde de ele 
almmi§tir. Bu konuda hem genel hem de ozelde A§ik Garip Hikayesine ili§kin 
Memmedli ayrmtili bilgi vermi§tir: “Halk oykiilerinde, ba§ka deyi§le, halk destan- 
larmda mekan motifi onemli bir yere sahiptir. Bu a 9 idan ger 9 ek ve se 9 kin ycrlcjjim 
yerleri arasmda Tiirk varhgmm harmanlandigi yurtlardan biri, hem cografi mekan, 
hem kiiltiir, hem ticaret mmtikasi olarak bilinen Tiflis-Bor 9 ali'nm da one 9 ikmasi 
dikkatimizi 9 ekmektedir (Memmedli, 2012:121). Bilindigi iizere, Tiflis Giirciis- 
tan'm kadim ve ba§kent §ehridir; Bor 9 ah veya A§agi-Karth bolgesi Giirciistan’m 
giiney-dogusunda, Azerbaycan'la smir te§kil eden ovah-dagli bir arazidir. Aynca, 
giiniimiiz Mameul (Sarvan), Bolnis (Bolus), Kardaban (Karayazi), (J’alka (Parmak- 
siz), Tetricgaro (Akbulak), Kara 9 op, Miihren semtlerinin genel adidir. 1930'lu yil- 
lara kadar buradan on binlerle Karapapak Tiirkii Osmanh'ya “ka 9 aka 9 ”lara zorlan- 
mi§ti, sonralar, ozellikle, 1990'h yillarda Azerbaycan'a g 09 mii§tii. Giiniimiizde 
Bor 9 ali ilinde yakla§ik 500 bin Azeri-Karapapak Tiirkii ya§amaktadir. Tiirk halk 
hikayesi geleneginin en onemli iiriinlerinden biri olan, Anadolu ve Azerbaycan sa- 
halarmda daha 90 k yaygmla§mi§, saf a§k abidesi tamtimiyla bilinen “A§rk 
Garip”'in pek fazla Tiflis-Bor 9 ah yoreleriyle ilgisi kabanktir.” Bu bilgi, bu 9 ah§ma 
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i 9 in aynca ozel onemdedir. (J’unku, bu galil^mada tanitilan varyant, Karapapak 
agziyla s 6 ylenmi§tir. Ayrica, bu pali^madaki varyantta da adi ge 9 en Gocur Dagi, 
Tiflis’te bir dagdir ve Turkmen’in pali^masindaki bir varyantta adi ge 9 mektedir 
(Turkmen, 1974:102). 

A§ik Garip Hikayesi’nin varyantlarmi kar§ila§tirarak ayrmtili 96 ziimleme 
yontemiyle bir 90 k boyutunu smiflandiran Turkmen, A§ik Garip Hikayelerinin ilk 
metinlerinin Radloff tarafmdan basildigim belirtmektedir. 

Diger varyantlarda yaygm olarak sonlanan ve A§ik Garip Hikayesinin en 
ozgiin yanim olu§turan sevgililerin kavu§masi, Kazan Tatarlan varyantmda, sevgi- 
lilerin oliimleri ile gerpekle^mi^tir. “Garip gozleri kor oldugu i 9 in kuyuya dii§up 
oliir, hileyle Kazak’a gelen Senem de Garip’in kuyuda oldiigiinii goriince dua eder 
ve o da oliir. §ehrin ahalisi iki sevgiliyi birlikte gomerler” (Atnur, 2007:154). 

2. A§ik Garip Hikayesi Karapapak/Tereme Degi§kesi’nin Diger 
Varyantlarla Uyu§mayanYanlari 

Turkmen kar§ila§tirmali olarak inceledigi 16 varyant (7 madde) ile S. Yaku- 
bova’nm, Azarbaycan ve Dogu varyantlarmdan ula§tigi (6 madde) epizotlari kar§i- 
la§tirarak, §u saptamayi yapmi§tr: “A§ik Garip Hikayesinin muhtelif varyantlan 
mukayese edildigi saman, bunlar arasmda motif ve epizot bakimmdan biiyiik ben- 
zerlik goriiliir (Turkmen, 1974:26). Ancak, yukarda da deginildigi gibi, Kazan Ta- 
tarlari varyantmda, trim varyantlarla peli^en olgu, §ahsenem ve A§ik Garip’in ku¬ 
yuda olmeleri ve kavu§malarmm bu oliimleri ile gerpekle^mesi onemli bir 
farkiliktir. 

Bu 9 ali§manm konusu olan Karapapapag/Terekeme varyantmda ise diger 
varyantlarla biiyiik benzerlik gosterdigi gerpegi yamnda kimi adlandirmalarda ve 
olgularda farklar vardir. Bunlan §oyle siralayabiliriz: 

1 . A$ik Garip’in dostu olan onemli ki§iligin adi, Deli Haydar’dir 

2. A§ik Garip’i 3 aylilk yolu 3 giinde getirerek, diigiine yeti§tiren onemli 
ki§ilik olaganiistii ermi§ ki§i bir Arap olarak adlandirilmaktadir. 

3. A$ik Garip’in aglamaktan kor olan anasi ve bacisimn gozleri, Arap’m 
verdigi ot ya da toprak degil, bir merhem ile apilmi^tir. 

4. Sedefli Han adli adli, saygm, sozii dinlenen bir ki§ilik, Tiflis’de toy 
diigiin vbg. toplumsal olgulan yoneten, diizenleyen ihtiyar meclis yoneticisi 
vardir. 

5. §ahsenemk, A§ik Garip’in oliip olmedigini, Garip tarafmdan verilen bir 
deste giiliin saklandigi sandikta solup solmadigma gore belirlemektedir. 

6 . §ahsenem bir yiiziik ile bir mektubu Halep’e giden bir taeire vererek 
Garip’i bulmasi ve bunlari O’na vermesini bir tiirkiiyle ister. 

7. §ahvelet Garip’in oldiigiine ili§kin haberleri sahte mektuplar yazarak 
saglamaya pallor 

8 . Garip’in toy hazirliklan i 9 in ali§veri§e gittigi yer, Tiflis’te iinlii oldugu 
belirtilen Seytan Pazari’dir. 
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9. Garip’i §ahsenem’in gizlice verdigi altmlarla toy hazirhgi yapmasmi bir 
oyunla onleyip Garip’i bu i§ten vazgegiren arabozucu bir kadmdir. 

10. Anlatici okudugu §iirleri, hangi a§ik havasi/makam ile soyledigini belirt- 
mektedir. 

3. A§ik Garip Hikayesi Kerimoglu Degi§kesinin (varyantinin) Genel 
Ozellikleri 

Bu varyant, Azarbaycan’dan getirilen ge§itli a§ik edebiyati iiriinlerinin kayit- 
li oldugu kasetler iginde rastlanti sonucu bulunarak, yaziya gegirilmi§tir. Anlaticisi, 
Kerimoglu adli bir A§ik, halk ozamdir. A§ik’m adim, hikayenin do§eme boliimii - 
niin iigiincii ve son §iirini okudugunda mahlasmi belirtmesiyle, belirlenmi§tir. An- 
latici Kerimoglu, bu hikayeyi, Ustad olarak adlandirdigi, do§eme’nin birinci §iirin- 
de Miskin Ehmed olarak belirttigi ki§iden ogrendigi, aktardigi anla§ilmaktadir. 

Bu degi§ke, digerlerine gore oldukga kisadir. Kisa oykii tammma uygun 
olu§turulup anlatilan bu degi§ke, toplamda 3.1478 sozciik, 9 epizod, 6 §iirden, 3 
a§ik makanu ile §iirleri okuma ile olu§turulmu§tur. Kisa oykiiniin tammma uygun 
diizenlenen bu degi§kede, yalm bir olay orgiisii, onemli olan a§ik garip m a§ki ban¬ 
ian gig ve biti§inin yogun bir anlatimla tamamlanmasi, az sayida oykii kahramanma 
yer verilmesi ile hikaye tamamlanmi§tir. 

Anlatimda, bagla§iklik, tutarlilik sorunlari var, ancak, dilbilimde igbirligi 
ilkesi olarak adlandirilan, anlatim bo§luklarmi, duyan, okuyan tarafmdan doldurul- 
masi, bu sorunun giderilmesini saglamaktadir (Aysever, 2001; Co§ar, 2016). 

Hikaye anlaticisimn, anlatimmi oldugu gibi yaziya gegirilebilmesinde, anla¬ 
tici ile yaziya gegiricinin aym agzi kullanmasi da diger varyantlardan ayiran onemli 
bir ozgiinliigiidiir. Ahmet Bican Ercilasun Kars ili agizlari gali§masinda saptanan 
tiim sesbilgilgisel ozellikler hikayede tiimiiyle goriilmektedir. Bu ozellikler, bu hi¬ 
kaye igin Karapapak Degi§kesi olarak adlandirilmasim saglamaktadir. 

Azarbaycan ve Tiirkiye’in dogusunda a§ik anlatimlarmda, asil hikaye metni- 
ne gegmeden once “do§eme” giri§ boliimii vardir. Bu boliimiin hikaye ile genellikle 
ili§kisi yoktur. Bir gelenektir ve dinleyenleri hazirlamak, giidiilemek amaciyla soy- 
lenir. Toplumsal ogiit, felsefi, ahlaki igerikleri vardir. Hikaye oncesi ba§layan ve 
anlatici a§ik tarafmdan hikayenin ba§ladigi bildirilen boliime kadar olan §iirler, 
do§eme boliimiinde okunur; A§ik’m “sohbet ba§lami§tir” sozii ile hikayeye giri§ 
yapilacagi, dinleyenlere bildirilir. 

Hikayenin asil boliimii di§mda, do§eme boliimiindeki §iirlcrin de ozgiinliigii 
aynca belirtilmelidir. 

A§ik Garip Hikayesi Karapapak Degi§kesFnin Ozgiin Metni 

A§1H GERiF HiKAYASI 

GiRi$ (Do§eme Boliimii) 

Segsen min comu§um 

Segsen min mozum 

Segsen min goyunum 
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Segsen min guzum 
Segmenmin oglum 
Segsenmin gizim 

Segsen min ince belli yarim olaydi 

Segsen min atim attar iisde 
Segsen min nevem pekili deste 
Segsen min toyogum yumurtta iiste 
Segsen min ordegim, gazim olaydi 

Misgin Ehmed, bu ne haldi eyliyirsen 
Eye yigif yigif diinya malim neyliyirsen 
Halali goyuf haram yeyirsen 
Denen olende be§ arsm bezim olaydi 

Allah sizin de ke§mi§inize rehmet elesin, iistad bir demir iki deyir. Goreh, 
ikincisini nece deyir? 

Deyir ogul bu nesiheti sana verirem: 

Dogrudan ba§mi salamat eyle 
istesenki ba§m olsun salamat 
Her yerde dilini faragat eyle 
Mii§kiil ise yeti§ ozge halma 
Ylgilifsa yeti§ yapi§ goluna 
Merd ol namerd olma gon§u malina 
Dostun llgarma da sadagat eyle 

Dam§ma dalmcah ozge soziinii 
Damian da dam§ soziin duziinii 
El i 9 inde diirust apar oziinii 
Artirsan hormetini sagafat eyle 

Yetene soz deyif sirrim a§ma 
Arab kep namerdine yana§ma 
Gadm gaylagma geti sata§ma 
Arab gepmeyi sen adet eyle 
Gozellih merifetti carnal ha doyiil 
Ne de iizde gara gocah gal doyiil 
Gozellih merifetti carnal ha doyiil 
Gozel doyiil merifeti olmasa 

Usdattara rehmet, iistaddar iki demir, ii§ deyir,birini de deyim olsun ii§, na- 
merdin omrii pu§, menzilinz ko§. 
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Liitfesi dogruya daglar yol olar 
Logmasi halalm nani bol olar 
Halal damci damci damar gol olar 
He§ tiikenmez haram gati olmasa 

He§ yorulmaz geden yolu diiziinnen 
Azmiya yolunu §eytan soziinnen 
inan ki ottardi gurtan guzuynan 
Aragatan alagati olmasa 

KER1MOGLU satmayman yekelih eda 
Edalig insam tez verer bada 
Eh gehrini gchmcz her yeten gede 
Zati siidii dogru sozii olmasa 

Oziine giivenif dam§ma addan 
Ne geder §irin olsan tii§ersen daddan 
Eli iisdattan gigartma yaddan 
Heme§e ba§ endirif ziyarat eyle 

Her tiistii gigana oy demeh olmaz 
Tamagi dar eyler yagiz insam 
Tamahgar tamrnaz yah§i yamam 
Zarafatti mehebbetin tii§mam 
Yiiz il iiziilmez zarafati olmasa 

Atalar soziidii argali kopegi kurt basar 
Argali dam§sa argali yatar 
insam siindiirer katilih keser 
§irin sozii ho§ sufati olmasa 

£iinkii her §ey incelir girilir; insan yogunnugunnan girilir. 

Sonu? 

A§ik Tarzi Halk Hikayeleri alanyazmma ozgiin bir katki sagladigi dii§iiniilen 
A§ik Garip Hikayesi Karapapak Degi§kesi, yogun anlatimli, az kahramanh, ancak 
hikayenin biitiiniine yeterligi goriilen, az §iirli bir degi§kedir. Bu degi§ke, ozellikle 
Kark, Erzurum yoresinde, 1 giinliik diigiin, ramazan geceleri, iftar sonrasi ile sahur 
arasi siirede, siinnet torenlerinde de benzerleri goriilen, giinlerce siirmeyen, etkin- 
lik siiresine uygun uzunlukta bir degi§kedir. Olasihkla, bu gcrgcvedc diizenlenip, 
olu§turulmu§tur. 
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Hikayede, 3 tur A§ik havasi/makam kullamlmi§tir: 

1. Sultani havasi ile §ahsenem’in mektup ve yiiziik verdigi tacire soyledigi 
§iir 

2. Muhayi havasi, A§ik Garip’in anasma soyledigi §iir 

3. Kerem Havasi ile A§ik Garip’in toy evinde soyledigi §iir 

Anlatici A§ik’m havalan da belirterek okumasi, bu degi§keye bir ba§ka 
ozgiinliik katmaktatdir. 

Kisa hikaye olu§unun ve bu kisaliga neden olan bir bireyin etrafmda oriile- 
rek, odaga o bireyin almi§i ozelliginden olsa gerek, Ana, kizkarde§ ve arabozucu 
kadm ile mektup gotiiren tacir’in isimleri hikayede belirtilmemektedir. Bu aym za- 
manda, hikayedeki odak olaylarda 90 k etkin olmamalari nedeniyle de adsiz kahra- 
manlar olarak yer verilmelerine neden oldugu varsayilmaktadir. 

Bunun yamnda, A§ik Garip’e rakip olan Sahvelet, §ahsenem’in Babasi 
Hoea Sinan, Garip’in dostu, §ahveletin saldinsm onleyerek, evliligi saglayan Deli 
Haydar, ortaligi yati§tirarak bari§ i 9 inde bir diigiinden 3 evlililk 9 ikararak mutlu 
sona neden olan Sedefli Han adlan, kimi ozellikleriyle belirginle§tirilerek, hikaye¬ 
de yer almi§lardir. £iinkii her biri ayn bir epizotta etkili ki§iliklerdir. 

Hikaye, Tebriz, Tiflis, Kars, Halep §ehirleri amlarak olu§turulmu§tur. 
Tebriz ve Kars etkisiz, ancak Tiflis ve Halep etkili §ehirler, mekanlar olarak yer 
almi§tir hikayede. 

Karapapak degi§kesi, diger degi§kelerle onemli o^iide uyu§maktadir. Hika- 
yenin siireci, sevgili olma, sevgili isteme, engelle kar§ila§ma, engeli a§maya gali§- 
ma, engeli a§ma ve kavu§ma, gene olarak ara§tinlan, incelenen degi§kelerle biiyiik 
benzerlik gostermektedir. Kullanilan agiz, hikayedeki kimi isimler, Deli Haydar, 
Sedefli Han gibi, degi§iklik gostermektedir. Bu degi§iklik, biiyiik olasilikla, ara§ti- 
ncilarm da yukanda belirttigi gibi, hikayetin anlatildigi bolgenin ve bolgede olan 
anlaticmm, a§ikm, etkisiyle gcrgcklc^mcktcdir. 

Sonu 9 olarak, 90 k az degi§ikle, ama ozellikle kisa olu§u, §iirlcrin azligi gibi 
etkenlerle birlikte, A§ik Garip Hikayesi varyantlarma, bir yenisi daha, Karapak 
Varyanti olarak eklenerek, zenginle§me saglann§tir. 
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Pucpam Oumcik (TIcuiecmuHa) 

BapiiaHT HCTopiiii Auiyra TapaSa Ha KapananaKCKOM (TepeKeMe) 
HapeHHH TypepKoro H3biKa 

Pe3H)Me 

B craThc paccxia'ipunacTCM opHrunajiBnEiH BapuaitT HcTopuH amyra Eapi-ioa. 3tot 
BapuaHT, KOToptm He ynoMHHaeTcst b HccnettOBaHHUx, onybiiHKOBaHHBix po ceropHimiHe- 
ro pi in, uBJineTcn BapuaiiTOM Ha KapananaKCKOM (TcpcKe\ie) napeuHH. Hcjib coctoht b 
tom, hto6bi cpenaTB otot BapnaHT pocTynHtiM pun PHTepaTypti h, cpaBHHB ero c ppyrn- 
mh BapnaHTaMH, poHecTH noJiyueHHtie pe3yjiBTaTBi po HayKH h BHecra BKJiap b ee obora- 
meHHe. 

B cxaTbc HCcnepycTcn ianucB Ha MarHHTO(|)oiiiioii KacccTC, c/ieuannan co cjiob He- 
H3BecTHoro amyra Kapananaxa KepHMomy, npepnoiio>KHTeJiBHO npaHCKoro hjih a3ep6aii- 
,T/KaiicKoro npoHcxo'/Kpein-in. h b nHctMeHHOM cBoeM Bbipa>KeHHH, ocviucctbuchhom 6e3 
BMemaTejiBCTBa b ee nauKOBBie h copep>KaTeJii>HBie ocoociiiiocth. aiiajiuaupycToi nyTeM 
conocTaBneHHn c pe3yjn>TaTaMH paboT no H3yneHHio npepBipymnx BapnaHTOB. 

B paMKax HccnepyeMOH TeMbi npepocTaBJieHa HHcJiopMaiiHn, noJiyueHHan nyTeM 
ob3opa jiHTepaTypBi b obnacTH iiapopnoil HCTopHH b ooiiicm h hctophh amyra Fapnoa b 
nacTHOCTH. I IpepcTaiiucHBi peiyjiBTaTM cpaBHHTeJiBHoro aHajiH3a pamioro BapuaiiTa h b 
3aKJHOHeHHH /[alibi OOIIIHC BBIBOpBI, CBn jailHBie c C3MHM BapuaiiTOM H HOBBIMH cne/ieiiun- 
mh o HeM, a TaioKe pooaBJien ero opurHiiajiBiiBiu tckct. 

Kjiio'ieni.ie cjioBa: Hcmopun aiuyaa Fapnoa, KapananaKCKUu (mepeKeue), 
HapodnciH ucmopuH, aiuye, noeiana. 
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Rifat Oymak (Palestine) 

The Variant of Ashug Garib Story in Karapapak (Terekeme) Version 
of the Turkish Language 

Abstract 

The paper studies the original variant of Ashug Garib Story. This variant which has 
never been, mentioned in the research papers up to now, is in Karapapak (Terekeme) 
version. The aim of it is to make this version available for literature and comparing it with 
the other variants, to deliver the received results to science and to make a contribution to 
enrich it. 

In the paper the tape-recording based on an unknown Karapapak Ashug's words is 
researched, who is supposed to be of Iranian or Azerbaijani I origin. Its written form which 
was realized with any changes in its linguistic and pithy features, is analyzed by means of 
confrontation of the results which had been reached in the prior variants. 

Within the frame of the research work the information received by means of 
Literature scanning in the field of folk story in general and Ashug Garib's story in 
particular. The results of the comparative analysis of the given variant are presented and in 
the conclusion general though connected with this variant itself and with the new 
information about it are given. Its original text is added there as well. 

Key words: Ashug Garib story, Karapapak (Terekeme), folk story, ashug, novelty. 



